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1 INTRODUCTION

L‘-" 50"3"3“’— ONYX EST est, depms fe 1°7 juillet 2006, *h‘rulmrfe du mar*che da_ I
collecte des déchets ménagers et ass:mzles et de I'exploitation de:Ja déchéteple - vy
pour une-durée de 2 ans, rencuvelable 2 fois par reconduction -expresse; A. son.; g E R
.echeance en 2008 ce marché a été recondul‘r Y

Les prestations concernées par le present comp?e—r’endu annuel-d'exploitation . |
sont les presfations de services pour la collecte en porte d porte des ordures
- ménageres, des objets encombrants, des emballages recyclables et: de la.
fraction fermentescible, la collecte des journaux, revues et magazines. en bornes
d'apport volontaire ainsi que l'exploitation de la décheterie sur les communes
“constituant la Communauté de Communes de ['Albe et des Lacs,

Ce marché prévoit, & 'Article 4.1, du C.C.AP. , que 'Entrepreneur remette chague
année & la Collectivite, avant la fin du premier trimestre qui suit l'exercice -
considéré, un compte-rendu technique donhant au moins les indications

suivantes :

o effectifs affectés aux services,

» nombre de bennes utilisées, kiloméfrage parcoury par chacune d'elle pour
les besoins du service et consemmations d'énergie,

e nombre et nature des sacs livrés,

s détail des dépenses propres a l'exploitation, évalué si nécessaire de fagon
extra comptable, -

» modifications intervenues (fréquences, périmeires, circuits) et .de fagon . -
générale, toutes les indications susceptibles de déclencher la révision.

prévue a larticle 2.6,
. r'ecaprrulahf des resulTaTs obtenus,

. Tonnages de la fmchon résiduelle des ordures ménageres, de la collecte -
sélective, des objets encombrants collectés, g

La population concernée par le présent marché est de :

& 13 614 habitants (du 1*" janvier au 30 septembre).
& 13 972 habitants (du 1*" octobre au 31 décembre).

Ce dossier canstitue le rapport annuel d'exploitation pour fannée 2009
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2. MODIFICATIONS INTERVENUES, DANS LE SERVICE - rrn v -

Dans un premler Temps il esT necessmre ‘de pr'ecrser' que certaines modnflcqf.onga Ll

‘oht éte’ apporrtées.au marché de. collecte ded décheTs ménagers: et assnmulae eT i N
i lexpformﬂon de ld decheferle dé Sarralbe au cours de lannea 2009, savow o

& Retrait de la commune d'Ernestviller de la CommuhauTe. de Communes de'
o Albe et des Lacs & compter du 1¢f JanVler' 2009 - e

& Suite ab recensemert de IINSEE et & lo pubhca‘hon officielle des résultats; -
de nouvelles bases quantitatives concernant le marché ont été fixées.

L & Acceptation dés habitants de la commune de Herbitzheim et de son annexe - -
Salzbronn sur la déchéterie de Sarralbe & compter du 1" janvier 2009, '

3. COLLECTE DES ORDURES.MENAGERES ET ASSIMILES

La collecte des ordures ménageres et assimilés est assurée sur |'ensemble des
communes de la Communauté de Communes de I'Albe et des Lacs une fois par

semaine.

Il s'agit d'une collecte hermétique en bacs roulants de 120 Ia’rres 240 litres,
- 750 litres et 1100 litres, .

Le matériel de collecte est polyvalent ‘afin ‘de pouvelr vider les conteneurs 2 = -
* roues (120 et 240 litresY et les conteneurs 4 roues (750 litres et 1100 litres). c

Depuis_le 12 février 2007, la Communauté de Communes de [Albe, et des Lacs a.
_ opTe pour la mise en place d'un matériel de collecte innovant, a savoir un véhicule .
4 préhension latérale robotisée avec caissons :nferchangeabtes Ce Type. de

matériel présente plusieurs avantages, notamment -

la limitation du temps de roulage des bennes & ordures ménageres,

la sécurité acerue du personnel, .

fa diminution duy brait lors du passage des vehicules de collecte, .

la qualité du service accrue, '

la réduction des cofits de collecte des ordures ménageres;

la valorisation du métier de la collecte par la qualification des emplois.

AR NE N NN
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La ‘rrmfemem‘ des decheTs est effectué s le cem‘r’e de s*rockage de. dache?s e
ultimes (C.5,D.U.).de. Tefmg S[JP*Nled mais ne. fmi‘ pas par‘f:e du. cam‘mf af donc S
du pr‘esenT comp’re-rendu Dl B e o

% Ma‘rerlel

1 vehlcule MERCEDES prehensaon Im‘erale r-oboﬂsee equlpe de;:, ‘.__‘__
caissons mTerchangeables de 24 m®, :

Qp’ Personhél :

& 2 équipages composés dune chauffeur pour la collecte des ordures
" méndgeres, soit [équivalent de 6 jours par semaine. :

s 1 équipage composé d'un chauffeur pour le vidage des caissons, soit
['équivalent de 5 jours par semaine.

% Kilemétrage effectué :

Le kilométrage effectué dans le cadre des circuits de collecte et de transport
des déchets au C.5,D.U, de Téting-sur-Nied s'éléve & environ 55 000 Km.

’ ‘ % Tonnage coilecté :

Tonnage total : 4 549,14 fonries d'ordures rﬁénagé}*es et assimilés.

Soit une p'rodLicTi_oln de 325,58 "'Kg_ 'pf:l'rf H'dbifan"( et par an.

4. COLLECTE DES OBJETS ENCOMBRANTS

' La collecte des objets encombrants est assurée sur |'ensemble des communes de
la Communauté de Communes de ['Albe et des Lacs une fois par semestre.
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g Le traitement. des déchets est effectué sur le centre de sfockage de. déchets -
ultimes (€.5.D.V:) de 'I'ehng-sur—Nned mais:ne. fan‘ pas parhe du com‘raT et donc
do pmszm‘ c:ompte-rendu I P A T O Sy

' .Au cours de Iannee :i a- éfe coHec’re 118, 18 fonnc.s:»; d‘ob Je‘rs encombrams |
Sorr 8 45 Kg pur habnanf ef par an. o
i % m , ce
& 1véhicule avec équipage pour la co[lac“re, 12 jours tous les 6 mois.

Au cours de l'année 2009, environ 3 BOO Km ont é1é effectués dans le cadre des
circuits de coliecte et de 'I'mnspom“ des objets encombrants au C.S.D.U. de

Téting-sur-Nied,

5. COLLECTE DES EMBALLAGES EN PORTE A PORTE

La collecte est effectuée tous les quinze jours sur 'ensemble de la Communauté
de Communes de |' Albe et des Lacs avec un véhicule fonetionnant avee un taux
de compaction inférieur & celui de la benne & ordures ménagéres,

Les déchets recyclables sont acheminés vers le centre de ri de Sarreguemines, -
Le tri des déchets ne fait pas partle du contrat et donc du presan’r compte-

rendu.
Al cours de I‘Emnée, ; i.d' é+é 'cullecl'ré 348,22 tonnes d'emballages.
Soif : 24,92 Kg par. habitant ef par an,

“ Moyens:

& 1 véhicule avec équipage pour la collecte | 4 jours par quinzaine.

s Environ 15 000 Km effectués dans le cadre des circuits de la
collecte et du transport des emballages au centre de fri de

Sarreguemines.
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6 COLLECT E DES JOURNAUX, REVUES ET MAGAZINES (JRM) LR W
S EN APPORT VQLONTAIRE ' ' P

- Le service porte sur la wdange de plus d Hne trentaine de confeneurs de collecte - . .. .
.des TRM en’ apport valontaire Fépartis “sur T'ensemble du territeire” de ia'_-,:' SR A
CommunauTe de Communes, -

~ Un-planriing de vidange o’ été mis en place en tenant compte du: taux - de -
remplissage des différents conteneurs et bien entendu du nombre de conteneurs
a vidanger. Un contréle permanen‘r de 'état de remplissage des bornes d'apport -
~ volontaire a lieu de maniére d procéder & leur vidage en temps opportun.-Ce suivi
permet d'adapter la fre.quence de wdage au besom reel de chague pmm‘ dappor-f

L2 volontaire,

Les journaux, revues et magazines collectés sur le territeire de la Communaute
de Communes de |'Albe et des Lacs sont acheminés sur le centre de tri de
Sarreguemines. Le tri des déchets ne fait pas partie du nouveau contrat et done
du présent compte-rendu.

‘% Moyens :

& 1 véhicule équipé dune grue et dun bras de levage avec 1
chauffeur pour la collecte i 1 jour par semaine

& Le kilométrage effectué ddns le cadre des circuits de collecte et

de transport des journaux, revdes et magazines.au cenfre de #pi
_ de Sarreguemines s'éléve & environ 5 000 Km pour l'année 2009.

% Tonnage collecté :

| Fn 2009, il a ét6 collecté 398,86 tonnes de journaux, revues et magazines. .

Soit : 28,54 Kg par habitant et par an. "~

Ci-apres, le tableau récapitulatif des tonnages collectés en 2009,
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7 EXPLOITATION DE LA DECHETERIE DE SARRALBE

Lo deche‘reme est un-espace ame.nage gardlenne eT clcrure ol le pam“aculler peut. oo o

. '.'fappor'fer ses. deche.Ts encombrants cunsn que dau’rves déchets en les, raparhssan?l}_. s & 2

- -dans-des ‘¢ontenants spécifigues. en: vue de Ies ehmmer ou de valomsen ay mleux e
les maTemqux gui les consfr‘ruen“r ' P T T .

- Lg déché‘re’r"i’e"pe'r"me’r"de ‘Fr*ier puié de: dirfger vers des filieres adéquates. les -
- déchets ql.ll ne sont pas pris en charge dans le cadre de la collecte classique des
_ .ordur'e.s menageres : .

-La déchéterie présanm ainsi l'avantage de, favoriser le recyclage et la
valorisation mais également de freiner le développement des dépdts sauvages.

7.1 Effectifs affectés au service ef fréguentation de la déchéterie :

La déchéterie est surveillée par un gardien employé selon les horaires indiqués
ci-dessous. En raison d'un taux de fréquentation plus faible pendant la période
hivernale, des horaires d'hiver et d'été ont été instaurés.

De plus, afin de gérer au mieux cefte décheterie, VEOLIA PROPRETE a mis en
place un personnel encadrant qui veille a son bon fonctionnement. |

r Dy 1 ‘avril au 30 septembre , Horaires d'ouverture .
- Mercredi @ De 14 heures a 18 heures
Jeudi ¢ | . De 9 heures & 12 heures
P : : De @ heures & 12 heures
s A De 13 heures & 17 heures
Du 1% octobre au 31 mars : ' " Horaires dlouverture
Mercredi De 14 heures a 16 heures
Jeudi ! De 9 heures & 12 heures
SRR De 9 heures a 12 heures
B ks De 13 heures & 16 heures
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7.2.Fréqqenmﬁbﬁ de la d'échérérie :

Au cour's da I’annae 2009 la deché're.ma de 5qrralba a a’re frequen'ree par
- 329BLusagers.. L i AR

2 3 Camp_smon de’ iu déchiterie

1 benne ouverte de 33 m? pour' les ferrailles,

2 bennes ouvertes de 33 m* paur les tout-venant (encombrants),”
1 benne & toit coulissant de 33 m* pour les papiers~cartons,

1 benne ouverte de-33 m3 pour le bois, " '
Benhnes de réserve,

! local pour le gardien de la déchéterie,

L local pour les D.M.D.,

1'local pour les D3E.

&@@&&@'@&

7.4 Destination des déchets issus de la déchéterie :

Les déchets collectés sur la déchéterie ont été évacués vers les exutoires
suivants

% Exutoire pour les tout-venants (encombrants) : €.5.0,U, de Téfing-sur-Nied,
% Exutoire pour les ferrailiaé : SCHMIDT Freres & Diemeringen,

% Exufoire pour les papiers cartons : ECQTRI & Sarreguemines.

% Exutoire pour le boig : V-ALOP:ICENTRE = SOMERGIE & Metz,

i0
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7.5_.Enléyemgn1's_§es déchets et tonnages collectés :

JANVIER |

1Y) He

naaringd e il

" FevRIER

MAT 14. 40.84 3 9,30 0 0.00 7 2452 2 - 140 - 1656 -

JUIN 7 | 404 | 8 7.46 o | 000 8 | 02| 3 264 1233 '

ADUT 17 5178 4 1180 0 0,00 8 28.64 3 | 258 1616 |- -

SEPTEMBRE | 16 | 4842 4 9.52 o | oco | w0 | su3s 4 g4z | tog2 |0 -

ocromre | 16| aea | s | 7so| o | ooo ] 6 | wmes | 2 | ossa | tess | 5

DECEMERE | 12 | 3080 | O 000 0 0.00 4 | 1os | 2 1.78 525 a7

Nota : ; !
Le comptage des visiteurs eh provenance de la commune de Herbitzheim et de fon annexe Salzbronn a débuté le 1* octohre ,

]
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-=--t:’f%.-?GOU*ES.WW i"?ESE'f"”R'E?"""“.’."I‘?NS.- e

A Coilec’re e‘r Tvansporf des ardunes menagerwes ef assrmnles des .ob Je,'rs-i-:;-.--ﬁ-.-
encombr‘an‘l’s des emballages, des J R.M. en apport volontaire - et .des. bennes, - .
. Mise 4 disposition et entretien des-hennes: gardiennage de Ia dechéTema da T

“Sarralbé Traltément du bois et de la ferrdille de 1a déchiterie i IR

@ frais de persomel 0 - . . £ 226293 HT. .
«  Frais de matériel . ' ‘ €. 237 977 H.T.
e Traltement bols et ferraille de la déchérerie €, 17-838 H.T.

& Frais généraux répartis. frais locaux et faxes,
. Marges et aléas R €.

230048 H.T..

-------------------------

Montant fotal £+ e € 712156 H.T,

12
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Synthése du Rapport Annuel du Délégataire 2009

Service de I'Eau
Syndicat Intercommunal des Eaux de la Région de Sarralbe

LES CHIFFRES DU
SERVICE

Habitants desservis

Abonnés (clients)

installation(s) de
production :

Réservoir(s)
Longueur de réseau
(km)

Taux de conformité
microbiologique (%)
Rendement de
réseau (%)

Consommation
moyenne (Ithablj)

29 069
11 595

4
8

490
100,0
76,5

101

LES COMMUNES
DESSERVIES

ERNESTVILLER, GRUNDVILLER,

GUEBENHOUSE, HAMBACH,

HAZEMBOURG, HERBITZHEIM,
HILSPRICH, HOLVING,
KAPPELKINGER, KESKASTEL, LE
VAL DE GUEBLANGE,
NEUFGRANGE, PUTTELANGE AUX
LACS, REMERING LES
PUTTELANGE, RICHELING, SAINT
JEAN ROHRBACH, SARRALBE,

SILTZHEIM, WILLERWALD,
WITTRING, WOUSTVILLER

L’ESSENTIEL DE L’ANNEE 2009

Le déploiement du systéme de radio-releve des compteurs
d'eau a commencé au cours de 'année 2009 : 80% compteurs
sont équipés de module radio.

Le programme contractuel a également été mis en ceuvre en

2009 :

- Installation de 15 points de comptage

- Nettoyage de la conduite reliant la bache 2 500 m® au
réservoir R1 . opération ayant nécessité un volume de
120 000 m® (purges et nettoyage)

Les travaux de renouvellement et de mise en conformité des
branchements ont concernés 63 branchements en 2009 :

o 45 groupés a la charge du délégataire
o 18 isolés ala charge du Syndicat

Par ailleurs, le remplacement de 98 regards Vvisio

principalement sur la commune d'Hilsprich (voir détail en
annexe) a été réalisé en 2009.

Travaux a réaliser en 2010

Programmation et mise en service des compteurs de
seclorisation ;

- Mise en service surpresseur Woustviller

- Mise en service accélérateur au réservoir R1.

@ Vveoua
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INDICATEURS DU SERVICE

Les volumes Producteur Valeur
Yolume prélevé Délégataire 2388 848 m3
Volume produit (C) Délégataire 2388 848 m3
Volume acheté & d'autres services d'eau potable (D) Délégataire m3
Volurme mis en distribution (m3) Délégataire 2124 057 m3
Volume de service du réseau Délégataire 140 000 m3

L'activité clientéle Producteur Valeur
Nonshre de communes Délegataire 23
Nombre ¢ habitants desservis total {estimation) Cotlectivite (2) 29 069
Nombre total d'abonnés (clients) Délégataire 11 595

Abonnés domestiques Délégataire 11 580
Abonnés non domestiques Délegataire 12
Abonnés autres services d'gau potable Délégataire 3
Yofume vendu Délégataire 1601 314 m3
Volume vendu aux Abonnés domestiques Délégataire 1306 407 m3
Volume vendu aux Abonnés non domestiques Délegataire 30 113 m3
Volurne vendu & d'autres services d'eau potable (B) Délegataire 264 791 m3
Consommation moyenne Délegataire 101 Whahij
Consommalion individuelle unitaire Délégataire 99 m3/abo/an

Qualité du service a 'usager Producteur Valeur
Taux de conformité des prélévements microbiclegique [P101.1] DDASS (1) 100,0 %
Taux de conformité des prélévements physico-chimiques [P102.1] DDASS (1) 971 %
Taux d'occurrence des interruptions de service non programmées [P161.1} Délégataire 7,85 u/1000 abonnés
[[;):rl:]a; r;\sx;';mgl[g ?]u;ﬁg;re des branchements pour les nouveaux abennés défini Délégataire 1
':sa:eii ;e:ggrc:;g: [ieilg .T]ammat d'ouverture des branchements pour les Délagataire 100 %
Taux de réclamations [P155,4] Déiégataire 2,16 u/1000 abomnés
Taux d'impayeés sur les factures d'sau de 'année précédente [P154.0] Délégataire 0,7%
Abandons de créance et versements & un fonds de solidasité [P108.0 Collectivité (2)

Prix du service de I'eau - Producteur Valeur
Prix du service de 'eau au m3 T7C Délégataire 2,35 €uro/m3

@ veoua
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Chapitre |  Le service

Le service délégué concerme l'alimentation en eau potable des 29 069 habitants' des communes de
ERNESTVILLER, GRUNDVILLER, GUEBENHOUSE, HAMBACH, HAZEMBOURG, HERBITZHEIM,
HILSPRICH, HOLVING, KAPPELKINGER, KESKASTEL, LE VAL DE GUEBLANGE, NEUFGRANGE,
PUTTELANGE AUX LACS, REMERING LES PUTTELANGE, RICHELING, SAINT JEAN ROHRBACH,
SARRALBE, SILTZHEIM, WILLERWALD, WITTRING, WOUSTVILLER.

Le patrimoine du service est constitué de :
» 4 installation(s) de production d'une capacité totale de 12 640 m® par jour
» 8 réservoir(s) d’une capacité totale de stockage de 4 450 m®
* 490 kilomeétres de canalisations et de branchements.

l.1. La vie du service en 2009

.1.1. Les volumes <«

Les differents volumes produit, consommé, vendu,... de I'exercice sont présentés dans cette rubrique.
Leur définition précise figure au glossaire du Chapitre V. Le rendement de réseau est présenté au
paragraphe « 1[1.2.2 Utilisation de I'eau et rendement »

La production et les échanges d'eau

L’origine de I'eau alimentant le service est décrite ci-aprés :

@\ Trofs forages Wittring 70/s, 20/s et 3

z@\ Eau oe surface oe /2 Sarre

Le volume prélevé par ressource et par nature d'eau est détaillé ¢i apres :

2008 2006] 2007, 2008 2009 N/N-1
Volume prélevé par ressource (m3) 2202 475 2 241 827 2170 149) 2 163 740| 2 388 848]  10,4%
Installation de production d'eau; LA SARRE 900588| 897 672| 461937] 463827 575388 24,0%
Installation de production d'eau: WITTRING 1 26182 113711 393128 491513f 585636 19.1%
Inslallation de production d'eau: WITTRING 2 654 891] 635670] 824478 626005 702374 12,2%
Installation de production d'eau: WITTRING 3 620 814) 594 774] 490606 582395 525469 -9,8%

' Nombre d'habitants desservis total communigué par la Collectivité, ou a défaut estimation avec base
de caleul conforme au décret n°2008-1477 du 30/12/ 2008 a partir de ['exercice 2009 (cf. définition dans
le glossaire du Chapitre 11l)

Page 9 sur 86
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21.20 |Déversolrs d'orage silués sur un sysfémo de collecte| Deéclaration | Sans objet
des eaux usées destingé & collecter un flux polluant

journalier :

1° Supérieur & 600 kg de DBOS par jour {(A)

2° Supérieur & 12 kg de DBOS, mais Inférieur ou égal

a 600 kg de DBOS par jour (D) —— e

Le projet concerne la mise en conformité du systéme d’assainissement de 'agglomération
de HOLVING.

Les prescriptions techniques relatives a l'ouvrage sont rappelées ci-aprés.

Copies de la déclaration et de ce récépissé seront affichées en mairie des communes de
HOLVING, HILSPRICH et RICHELING oli cette opération doit étre réalisée, pendant une durée
minimale d'un mois

Ces documents seront mis a disposition du public sur le site Internet de la préfeciure de la Moselle
durant une période d'au moins six mois.

Cette décision sera alors susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif par le
declarant dans un délai de deux mols et par les tiers dans un délai de quatre ans dans les
conditions définies & l'article R. 421-1 du code de la justice administrative 4 compter de la date
d'affichage en mairies de HOLVING, HILSPRICH et RICHELING.

En application de I'article R. 214-40 du code de environnement, toute modification apportée aux
ouvrages, installations, & leur mode d'utilisation, a la réalisation des travaux ou & [laménagement
en résultant, a I'exercice des activités ou 3 leur voisinage et entrainant un changement notable des
élements du dossler de déclaration initiale doit étre portée, avant réalisation & la connaissance du
préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés & Particle L. 216-3 du code de I'environnement et notamment ceux charges
de la police de I'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations objet de la
déclaration a tout moment, dans le cadre d’une recherche éventuelle d'infraction.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d'obtenir

les autorisations requises par d'autres réglementations.

A Metz, le 8 janvier 2010
Pour le Prefet gt par delegation,

AN BAUDET

2110
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SYSTEME D'ASSAINISSEMENT DE L'AGGLOMERATION DE HOLVING

Pétitionnaire ; Syndicat Intercommunal d’Assainissemeant de HOLVING -~ HILSPRICH
- RICHELING

Dossier de déclaration n°57-2010-00005

Prescriptions spécifiquas

1. GENERALITES

1.1. Agglomération

Le systéme d'assainissement dessert 1'agglomération de HOLVING composée des communes de
RICHELING, HILSPRICH et ses annexes (Castviller et Monrsbronn ), HOLVING et ses annexes
(Diferding, Hirbach, Hinsing, Ballering, Bettring) ainsi que le camping municipal de Holving.

L'agglomeration se situe dans le bassin éiémentaire de la Sarre.

1.2. Zonage (article 2224.10 du Code général des collectivités territoriales)

Le zonage d'assainissement est en cours d'élaboration.

Les communeés (ou I'etablissement public de coopération intercommunale compétent) réaliseront
ef approuveront le zonage avant le 1% janvier 2011.

1.3. Milieu récepteur

Les rejets s'effectueront dans le ruisseau du Mutterbach appartenant & la masse d'eau
«Moderbachy.

L'objectif de qualité est 1B

La qualité actuelle est 3.

Le débit mensuel d’étiages (AMNAS) est le suivant ; 0,049 m¥/s

FFL'-ET:’.EW_WZ"_,{“”' Y AR

Site de la
station
d’épuration
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2. SYSTEME DE COLLECTE

2.1. Généralités

Les réseaux d'assainissement des communes raccordées & la station d'dpuration sont de lype
uhitaire.

Le nombre d'habitants raccordés est de 2 300 (+ 480 estivants).

2.2, Effluents non domestlques

Les abonnés non domesttques autoriseés a deverser les eaux usees dans le systéme sont les

stiivants
- Néant

Le petitionnaire instruira les autorisations de déversements pour tou! nouveau raccordement
d'effluents non domestiques, en fonction de la composition des effluants. Ces effluents ne doivent

pas contenir;
- des produits susceptibles de dégager directement ou indirectement aprés mélange
avec d'autres effluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables !
- des substances nuisant au fonctionnement du systéme de traitement et a fa

dévolution finale des boues produites ;
u des matieres et produits susceptibles de nuire a ta conservation des ouvrages.

Pour tout raccordement de ce type, une étude spécifique devra étre réalisée ; cette étude devra
demontrer linnocuité des effluents rejetés au réseau sur les boues produites par le sysléme de
traitement et sur le rejet de ce dernier,

2.3. Déversoirs d’orage (DO)

Le systeme de collecte sera doté de 16 déversoirs d'orages ayant les caractéristiques rappelées
dans le tableau ci-dessous :

DBO; en Population

Do Localisation Milieu récepteur kgl amont Régime

PIEDERFING - entre 'alre

1 ]de jeus ducamping etla Fossé - Multerbach 28,8 480 Déclaration
riviére
HIRBACH, rue de I'Etang,

2 | prés pont déversoir élang Fossé 2 &tang 11,7 195 -
Hirbach
HIRBACH, Chemin entre

3 | Hirbach et Hinsing prés des Fossé = étang g 150 -

maisons n°® 44

HINSING, rue des
4 | Romains, début chemin Fossé - Multerbach 84 140 -

vers forét bas du village

BETTRING, Rye du Vieux

5 | Moutin, enlrée Ballering Fossé -» Muelhgraben 84 140
cdté gauche
g |BETTRING, Grand'Rue Muelhgraben 15,9 265 Déolaration

Bettring en face du n® 29

Croisement vers
7 | DIEDERFING prés du pont Mutterbach 10,5 175 -
de Diederfing, ¢oté gauche

4110
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| Sortie HOLVING vers
B | Hirbach sur le coté gauche |Fossé > RD Mutterbach 36 GO
-de la route
HOLVING, Fond de o ] .
9 I'impasse de I'Ecluse Fossé - RD Mutterbach 14,1 233 Déclaration
DIEDERFING, entrée de . o R
10 Diederting Fossé -> RD Mullerbach 2.1 35 -
11 | BILSPRICH, Cradit Mutuel |Fossé - RD Mutterbach 12,6 210 Déclaration
HILSP n
12 |HLSPRICH Ruede St b s > RD Mutterbach | 14.7 245 Déclaration
HILSPRICH, Rue de . o
13 Kappelkinger Fossé = RD Mutterbach 7.2 119 -
RICHELING, Rue du
14 Bourg prés de la fontaine Fossé > RD Mutterbach 7.5 125 .
RICHELING, Rue des Prés,
15 chemin vers Mutterbach Mutterbach 8.4 140 )
RICHELING, Rue du Bourg ,
16 croisement départemental Mutterbach 12,6 210 Déclaration

Les déversoirs seront dimensionnés en fonction de lincldence sur le milieu et du déhit de
réference (nominal) du systéme de iraitement.

Aucun déversement dans le milieu nature! n'aura lieu par temps sec. Les déversements eh période
de temps de pluie correspondent & des précipitations de fréquence mensuelle.

3i des modifications interviennent, le service chargé de la police de I'eau devra étre informé. Une
liste actualisée, ainsi qu'tin plan du réseau d'assainissement de l'agglomération, devront étre

fournis au service chargé de la police de I'eau a la fin des travaux.

Les modalités de survelliance des déversoirs ¢'orage sonl précisées dans l'article 4.1,

2.4. Basslins de pollution (BP)

Le volume correspondant a la pluie de référence choisie sera stocké temporairement dans les
bassins de pollution ayant les caractéristiques rappelées ci-dessous,

2.5.

BP l.ocalisation Volume de3stockage
(m’)
1 JRICHELING - 21 tue des Prés -
2 [HILSPRICH -~  (extrémité rue de 80
Kappelkinger)
3 | Amont station d'épuration 100

Postes de relevage ou de refoulement (PR)

Le réseau de collecte est équipé des postes de refoulernent ou relévement suivants :

. -y . Cys : Milieu récepteur de
PR Localisation Débit nominal |Télésurveillance la surverse
MONSBRONN - 26 3 .
1 rue de Charentes 40 m'/h Oui
HOLVING- Impasseg 3 .
2 des Canards S0 mh Oui _J

5/10
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3 "Europe 70 mth Oui
HRBAGI 10 oo ) R
4 la Forét 20 m'/h Oui
HILSPRICH - ru¢ de 4 . o
b Kappelkinger 35 m*/h Qui Fossd  Albe
6 E:g:EUNG " fue des 50 m*h Qui Fosse - Muelhgraben
HILSPRICH-rue de | .. 4 i
" INorsbronn 12mh Oul fassé -+ dtang

b
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2.6, Dossier de récolement

Un plan général du réseau de collecte avec {implantation des ouvrages (bassins de poliution,
déversoirs, pompes) sera transmis au service charge de fa police de I'eau dés réception des
ouvrages.

Le pefitionnaire communiquera les plans mis & jour dans un délai maximum de 6 mois & compter
de l'achévement des travaux modificatifs (extension, suppression, renforcement, ,...)

3. SYSTEME DE TRAITEMENT

3.1, Généralites

L'ouvrage d’épuration se situera sur le ban communat de HOLVING (section n° 3, parcelle n°272).

Les effiuents collectés seront fraités dans des ouvrages dimensionnés pour traiter les débits ef les
charges ci-aprés :

) L R Capacité .
Sltuation Déhit en m*/] ) Capacité en EH (1)
en kg/j de DBO,
temps sec 560 — -
reférence (nominale) 1123 162 2700
maximale 1685 Sans ohjet Sans objet

{1) sur la base réglementaire de 60 g/i de DBC; pour 1 £H,

Ces dimensionnements seront vérifiés & lissue des essais de réception et des conirble dans le
cadre de I'Audit Technique des Collectivités (ATC). n cas d'écart entre les valeurs annoncées ci-
dessus et les valeurs mesurées, le pétitionnaire présentera une demande de modification des
présentes prescriptions techniques, au service chargé de la police de 'eau.

La filiére de traitement sera de type : baue activée a aération prolongée.
Elle comportera les ouvrages suivants :

» deégrillage

« ouvrage de pré-traitement (dessableur + degraisseur)

» traitement biologique (bassin d'aération de 600 m?)

» clarificateur (d’'une surface utite de 117 m?)

« porte de recirculation et d'extraction des boues

6/10
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» silo épaisseur de 70 m*
+ silo de stockage de 760 m®

3.2. Rejets : Caractéristiques des effluents rejetés
Le milleu récepteur des effluents rejetés sera le ruisseau du Mutterbach.

Le dispositif de rejet devra étie aménagé de maniére a raduire au maximum les effets des
deversements sur le milieu récepteur. Deux points de mesure en amont et en aval du rejet de la
station d'épuration dans le cours d'eau devront &tre aménagés.

Les effluents refetés devront respecter les caractéristiques ci-aprés:
e température inférieure 4 25 °C
+ pHcompris entre 6 et 8,5
+ absence de substances de nature & favoriser [a manifestation d'odeurs
+ absence de substances susceptibles d'entrainer la destruction du polsson aprés

mélange avec le milieu récepteur
* lacouleur des effluents ne doit pas provoquer de coloration visible du milieu récepteur

Les performances journaliéres mesurées sur un échantillon moyen de 24 heures {imposées par le
service police de I'eau) seront les suivantes :

Paramétres Concentration maximale Rendement minimal
DBO, 10 mg/l 35 %
DCO 50 mg/l 85 %
MES 15 mglt 90 %
NK 10 mg/ 85 %

Les exigences enoncées ¢i-dessus seront A respecter en concentration ou en rendement.

Les valeurs énoncées précédemment pourront étre revues par le service police de Peau si
necessaire et afin de respecter les contraintes fi¢es au milieu récepteur.

Les concentrations seront déterminées selan les protocoles normalisés sur échantillon
homogeénéisé, non filtré, ni décante.

Pour des situations inhabituelles (debit supérieur au débit de référence (nominal) et inférieur au
debit maximal), le rejet de |a station ne devra pas dépasser ies valeurs maximales suivantes -

Parmiies | ohaniion oy 3 s
DBOs 50 mg/L
pCo 250 mg/L
MES 85 mglt.

3.3. Boues

Les boues seront traitées pour atteindre un taux de siccité minlmum de 3% La capacité de
stockage sera de 760 m® soit 10 mois de production.

7110
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La filiere d'éfimination des boues sera la valorisation agricole.

En cas dimpossibilité d'épandage, les bouss seront deéshydratées par une unilé mobile pour

ansuite ;
- étre épandues sous forme solide & fa bonne période, si elles sont conformes (avec entreposage

sous bache dans l'enceinte de la station)
- 8tre évacuées dans un centre d'enfouissement technique, si elles ne sont pas conformes pour

éire récyclées en agriculture.

Si le mode d'élimination des boues retenu est la valorisation agricola, le pétitionnaire devra
déposer a cet effet un dossier de déclaration ou d'autorisation au titre de Ia rubrigue 2.1.3.0 de
Particle R. 214-1 du code de Fenvironnemerit.

Dans le cas d'une élimination par la filidgre alternative ou de secours, l'élimination se fera
conformément & la réglementation en vigueur.

3.4. Déchets

Les déchefs seront dans toute 1a mesure du possible valorisés.
Les produits de degrillage seront éliminés en centre d'enfoulssement technique ou traités par voie

appropriee,
Les graisses seront envoyées pour traitement dans une unité spécialisée ou traltées par vole

appropriée.,
Les produits de curage du réseau seront éliminés en centre spécialise, ou traités par une voie

appropriee et selon la réglementation en vigueur.
3.5. Plan de récolement

Un plan général de récolement avec les caractéristiques des ouvrages (bassins, conduites, by-
pass, autosurveillance, rejets) sera transmis au service chargé de la police de I'eau dés réception

des ouvrages.

4, SURVEILLANCE, MAINTENANCE ET ENTRETIEN DES OUVRAGES

4.1. Auto-Surveillance

Le pélilionnaire devra mettre en place des dispositifs permettant la mesure de débit (canal de
comptage), le prélévement d'échantillons en entrée et sortie de station et la mesure des
précipitations (pluviographe ou & défaut pluviométre pour les agglomérations de moins de 10 000

EH).

Le petitionnaire fiendra un registre d’exploitation, mis & la disposition du service chargé de fa
police de I'eau et de I'agence de l'eau, mentionnant les incidents, les pannes, les mesures prises
pour y remedier et les procédures 4 observer par le personnel de maintenance ainsi qu'un
calendrier previsionnel d’entretien préventif des ouvrages de collecte et de traitement,

Il rédigera et tiendra a jour avant le 1% janvier 2013 un manuel décrivant de maniére précise son
organisation interne, ses méthodes d'analyse et d'exploitation, les organismes extérieurs & cui il
confie tout ou partie de la surveillance, la qualification des personnes associées a ce dispositif,

Il devra mettre en place & ses frais et sous sa responsabilité un programme d'autosurveiliance:

+ de chacun de ses principaux rejets;
» des flux de ses sous-produits (y compris ceux du réseau de collecte)

8/10
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L'exploitant assurera {a transmission des données de 'autosurveillance par voie informatique au
service chargg de la Police de I'Eau el 4 FAgence de I'Eau. Les informations sur les précipitations
seront reportées sur les états mensuels at exprimées en mmi.

il dressera un rapport annuel de synthése du fonclionnement du systeme de traitemnent qu'il
adressera aux services ci-avant.

Systéme de collecte
Le pétitionnaire réalisera le suivi du réseay de canalisations et tiendra & jour le plan de son réseau,

Le pétitionnaire tiendra & jour tes conventions de déversement prévues a 'article L. 1331-10 du
code de la santé publique.

Systéme de traitement, rejets et sous produits

Le petitionnaire enregistrera 'ensemble des paramétres nacessaires 3 la justification de la bonne
marche de son installation de traitement et de sa fiabilité.

Il devra conserver au froid et & 'obscurité pendant 24 heures un double des échantillons prélevés

sur la station,
Le nombre annuel de mesures devra étre au moins égal aux valeurs du lableay ci-aprés ;

Paramétre Débit | MES | DBO; | DCOT NTK NH, NO2 | NO3 I NGL | Pt [ Bouss

Fréquence
des mesures 365 12 12 12 4 4 4 4 4 4 4

4.2, Maintenance et entretien
Le pétitionnaire assurera & ses frais 'entratien régulier du systéme d'assainissement.

Les obligations visées au présent arlicle pourront étre assurées par toute structure mandatée par
le pétitionnaire,

Dans le cadre de travaux d'entretien oy d'amélioration, une interruption ponctuelle du traiternent
complet des effuents par le systeme de traftement pourra étre autorisée dans les conditions
suivantes !
* la demande sera faite au moins un mois avant le debut de Ia période d'arrét au service
chargé de la police de I'eau ;
¢ une estimation des flux journaliers de poliution rejetés ainsi qu'une note sur les
mesures prises pour en réduire limpact sur le milieu récepteur sera jolnte ;
» limpact du rejet sur la qualité du milieu et sa compatibilité avec les divers usages de
I'eau en fonction du débit réel devra étre doterming.
* larét du traitement des eaux usées sera interdit lors des periodes d'éliage (juin &

septembre incius).

4.3. Evénements exceptionnels et incidents

Conformément a larticle R,214-46 du code de Fenvironnement, tout incident ou accident
intéressant cette autorisation devra étre déclaré au Préfet et au Maire Intéressé. Le service chargé
police de l'eau sur le secteur concerné sera informé directement par le pétitionnaire. e
pétitionnaire devra prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin & la cause du danger,
evaluer les conséquences de lincident ou de 'accident et y remédier.

9/10
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5. PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX NUISANCES AUDITIVES ET OLFACTIVES

5.1. Bruit

Les mesures correctives polr réduire les nuisances sonores et olfactives seront mises en osuvra
conformément aux dispositions suivantes

« les appareiliages particuliérement bruyants situés sur e réseau (poste de reldvement o) ou
dans l'enceinte de louvrage d'spuration deviont étre équipds autant que possible d'un systéme
dinsoncrisation ou placés gans un local insonorise,

5.2. Odeurs
Les dispositions pour atténuer les nuisances olfactives seront les suivantes

L'exploitation de i'instaliztion et principalement des boues, devra étre pratiquée de facon a limiter
les nuisances offactives qui pousraient en découler. Les boues ne devront pas étre déplacées en

periode de forte chaleur {juillet-aoat).

~J 6. AUTRES MESURES COMPENSATOIRES

6.1. Eloignement des habitations

En Fabsence d'un traiternent complet des odeurs, la distance minimum entre les installations
susceptibles d'apporter des odeyrs (bassins ouverts, lacal de traitement des boues ...) et la limite
de la zone urbanisable (Plan Local @'Urbanisme) devra étre de -
- 200 metres minimum s ces zones sont sous les vents dominants dy Sud-Ouest et Ouest -
Sud-Ouest ;
= el 100 m dans les autres cas.

6.2. Incidences sur te paysage

Le périmetre du site du systeme de traitement sera autant que possible, entoure d'arbres
Composés d'espéces autochtones de différentes tailles (arbres- Auine, Saules, Sorbier oo oet
arbustes — Aubépine, Sureay . .) adaptées aux conditions du milieu et s'intégrant dans le paysage
(pas de résineux, de peupliers ou d'espéces exoliques), permettant de masquer en partie (es

o/ ouvrages.

7. MODIFICATION DES OUVRAGES

Conformément aux dispositions de larticle R.21 4-40 du code de I'environnement, toute
modification apportée par le pétitionnaire aux ouvrages et & leurs modes d'utilisation et de nature a
éntralner un changement notable des éléments du dassier de Ia demande de déclaration devrg
étre portée, avant sa realisation, 2 Ia connaissance du Préfet (service chargé de la police de l'sau),

avec tous les dlérments d'appréciation.

8. CHANGEMENT DE PETITIONNAIRE

Lorsque le bénéfice de |3 déclaration sera transmis & une autre personne que le pétitionnaire
mentionné cl-dessus, le nouveay bénéficiaire devra faire la déclaration au Préfet selon les textag

en vigueur,
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MISSION D'AUDI'T TECHNIQUIE
AUX INSTALLATIONS D 'EPURATION
DES COLLIECTIVITES

Statien : HOLVING
Ko : 025733000188 No 010 du 10.05.2010

:8.1.8. d'Holving Hilsp. Richel Lrpioitant ! SERVICES TECUNIQUEB DU M

Haitre d'ouvrage
Constructeur : FRANCE~ASSAINTSSEMENT Type 4'tpuration : B.A.AERATION PROLONGER
Capacités nonlnales : 560 n3fi 162 Kg BBOSH) 2700 B4, 0 de polnte : 70 n3/k

faractéristigues Step : V.BA: 600m3
Clarif: §=117m2, V=425m3

V.Ep: 70 m3, V.S8ilo: 760 m3
Populatiop raccordés 2200 Hab, Podlution indusirielle : 420 L. H.
Wiliey récepteur : LA MUTTERBACH

" Yechniclea{s) AYC :0livier DRUI
Personnes rencontrées : M.KREMER: Président SOAHHR, Melle HAAG: Conductrice STEP
Veille : Tps sec Ensoleilldébemalne préc. : Pluie

Kétéo jour : Tps humide
Pluvionétrie jour ;4 mn 5 jours préc. ¢ 15 mm
Etat du sgl ! Seq fewpbrature de 1'alr ¢ 6/26 °C

QUAILITE DE LL'IEPIUIIRALATION

Effluent traité de bonne qualité.



ks
- STATION D'EPURATION DU S.1.A. HOLVING-HILGPRICH -~ 57 I

4.2, Caracléristiques essentielles de Ja station

La station, de type "boues actlvées - adratlon pro-
longée", d'unc capacité de 3000-é - habit a 6Lé congue et réallisde
’ '

nar la Société FRANCE ASSAINISSEMINT.

Les donndes techniques de base ayant servi au dimension-

sement des ouvrages sont les sulvantes :

+ Charge hydraullique

. Volume journalicr moyen 900 m3/jour*

* dont 450 m3/jour d*eaux parasites

. Débit moyen horaire 40 m3/heure
. Débit de pointe 90 m3/heure

Y B




- STATION D'EPURATION DU 5.1.A. HOLVING-NHILSPRICH - %7 - 1h -

+ Charge polluante

. DBO5 Flux journalier 180 kq/jour
. DCo " n 360 kg/jour
. MEST " " 270 kg/jour
« NTK " " 45 kg/jour
. P total " " 12 kq/jour

4.3. Degré d'épuration demandd

L'effluent traité doit satisfaire aux exigences de

la norme e - NK 2, soit :

-~ MEST concentration moyenne sur 2 heures 30 mg/l

- DBO5 concentration moyenne sur 2 heures 40 mg/l
concentration moyenne sur 24 heures 30 mg/1
rendement moyen sur 24 heures 90 %

veid o
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